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Visite guidée d’avril a septembre. Départ a 10h depuis le point «i», de mercredi a samedi. : ‘%g}k 4 @ /é
Stadtftihrung von April bis September. Treffpunkt: 10:00 vor dem Informationsbdiro, von Mittwoch bis Samstag. L ¥ PN\ / g Vieille ville Altstadt Old town Citta vecchia Crapbiit ropog Casco antiguo
Guided tour from April to September. Departure at 10 a.m. from the information office, from Wednesday to Saturday. == _ 4 I el ad) 0 .
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Visita guidata da aprile a settembre. Partenza alle ore 10.00 con ritrovo al punto “i”, dal mercoledi al sabato.
BosbmuTe Typ ¢ anpens no ceHTs6pb. Boiesn B 10 YacoB U3 TOYKM «i», CO cpefbl no cybboTy.
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Visita guiada de abril a septiembre. Salida a las 10h desde el punto “i”, de miércoles a sabadbo.
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@ Grand Hotel du Lac***s» @ Hotel de la Vieille Tour O Hotel de la Place™

© Hotel des Trois Couronnes™***s» @ Les Négociants *** @ Veey Hotel & Guesthouse
@ Astra Hotel Vevey****sw @ Hostellerie Bon Rivage *** @ Abaca
© Hotellerie de Chatonneyre*** @ L Léman Hotel™

O Hotel de Famille™*

© Hostellerie de Genéve**
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Musée suisse de I'Appareil
Photographique

Schweizer Kameramuseum
Swiss Camera Museum
Museo svizzero della macchina
fotografica
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Museo Suizo de la Camara
Fotografica
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Alimentarium—

Musée de I'alimentation
Museum der Ernédhrung
Food Museum

Museo dell’alimentazione

My3eit nuTaHus
AnvmeHTapuym

Museo de los alimentos

B TR

Laadl) Caatie

Musée Museum Museum
Museo Mysen 1#47)1H
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Vevey-Marché

Musée historique de Vevey-
Museée de la Confrérie des
Vignerons

Historisches Museum von
Vevey-Museum der
, confrérie des Vignerons”

History Museum of
Vevey-“Confrérie des
Vignerons” Museum

Museo storico di Vevey /
Museo della Confraternita dei
Vignaioli

WcTopuyeckuin myser Bese /
Myseit AccoLpmaLmn BUHOAEN0B

Museo Histdrico de Vevey /
Museo de la Cofradia
de los Vifiadores
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Musée suisse du Jeu

Schweizerisches
Spielmuseum

Swiss Museum of Games
Museo svizzero del gioco
LLiBerLapckuit Mysen urp
Museo Suizo del Juego
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Fresques Fresken Frescoes
Affreschi Frescos
Charlie Chaplin 4las e gu
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Vevey-La Tour

Visite guidée : demande et réservation
Staaffiihrung: Anfrage und Buchung
Guided tour: request and booking
Visita guidata: richiesta e prenotazione
Bosbmute Typ: 3anpoc 1 6poHnpoBaHine
Visita guiada: peticion y reserva
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Rail Service 0900 300 300 (CHF 1.19/
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BN Manoir Gutshof Manor Villa
Sefiorio de Ban Manoir ge ba

BN Siege international de Nestlé

Internationaler Firmensitz lglesia %% St-Martin

R 4e von Nestlé Liepkosb CB. MapTiHa
Nestlé’s International S
Headquarters

Sede internazionale della Nestlé

MexzyHapogHoe npeacrasu-
TenbcTBO KomnaHum Nestlé

Sede internacional de Nestlé
HHAABRN T S
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BN Eglise Kirche Church Chiesa

X Eglise orthodoxe russe
Russisch Orthodoxe Kirche
Russian Orthodox Church
Chiesa ortodossa russa

Pycckas npaBocraBHas
LIepKOBb

lglesia ortodoxa rusa
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BN Hotel de Ville/Tour St-Jean
Rathaus/ ,Tour St. Jean*
Townhall/ “Tour St. Jean”
Municipio/ Torre St. Jean
Patywa / bawHs Cs. MoaHHa
Ayuntamiento / Torre de St-Jean

WHEUT/ “EikZiR”
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I Maison de Haus von
House of “Madame de
Warens”
Casa della signora de Warens

Jom Magam ge BapaH
Casa de la Sra. de Warens
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KA Chateau Schioss Castle Castello
Castillo 3% de I'Alle i
3amok «Kpbino»

KN Charlie Chaplin (1889-1977)

Mihai Eminescu (1850-1889)
Nicolas Gogol (1809-1852)

0] Henryk Sienkiewics
(1846-1916)

K «La premiere chevauchée (13
de Bacchus»

KR Jan Palach (1948-1969)

EBX «Les hippocampes
et leur fontaine » (1963)

La Fontaine du guerrier
Der Brunnen des Kriegers

The Fountain of the Warrior
La fontana del guerriero
®oHTaH BonHa

La Fuente del guerrero
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K23 Tombe Grab Grave Tomba
Tumba Charlie Chaplin
Morunoit Yapnu YannuHa
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K3 Maison Dostoievski
Dostojewski Haus
Dostoyevsky house
Dostoevskij casa
JlocToeBckoro om
Dostoievski casa
IASS7IS B YN
Sy i 53 3e

(76| Ignacy Paderewski (1860-1941)

KEA Eglise Kirche Church Chiesa
lglesia Notre-Dame
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